~ UYGUR HARFLERiYLE_; YA‘Z'ILMIS‘ BAZI M’A’NZUM TPARQA'L'AR

[Mansur Bahgi’nm b1r lcaSIde31 ve bir dortlugu

Lutfi, Kamberogli, Cevheri, Seyyld Kasim’in

gazelleri ile dort kosuk (=tuyug) ve Resid-i

Vatvit'm «Sad Kelimensinden Hz. Ali'ye ait

Arapca ve Farsca 6 nasihat]. AR

OSMAN F. SERTKAYA , ~

British Museum Or. 8193’de kayith, Uygur harfleriyle yazilmis mecmua 1,
sira ile gu eserleri ihtivd eder. '
1. ( 2a-129b) Sirdcii’l-kuliib?2
2. (130a - 135b) Mes’ele-kitdbi 3
3. (137a-159a) Réahatii’l-kuliib4
4. (159b - 173a) Horezmi’nin muhabbet-nime’si 5
5. (173b-182b) bazi manzum ve mensur pargalar,

1 Bu mecmua ilk olarak V.V. Bartold’ tarafindan ilim &lemine duyurulmug [Novaya ru-
kopis’ uvgurskim griftom v Britanskom Muzee (Un nouveau manuscrit en écriture ouigoure au
Musée Britannique), DAN-B, 1924, 57-58] ve Sir G. Clauson tarafmdan da etrafli bir sekilde tetkik
edilmistir, 4 hitherto unknown Turkish Manuscnpt in, «Uzghm» Chalactels, JRAS, 1928, 99-130.

2 Hailen iizerinde doktora caligmast yaptifim . Slracu’l kullib, ketebe kaydina gore H. 835
(29 Kasim 1431)’de, Sican yil, Receb ayimn yirmi dokuzunda, Yezd §ehr1nde, Mansur Bahsl tara-
findan vazilmistir :(istinsah  edilmistir). i

3  Mecmuadaki-ikinci mensur eser olan Mes'ele Kltdbl TM’nm XVIIIL cxldmde tarafimdan -
vayinlanmaktadir. Mes'ele Kitabi, ketebe kaydina gore, H. 835 (4 Aralik 1431)'de, Sigan, y1l, Sa‘bén
aymn doérdiinde, Yezd sehrinde, Emir Celal(’ed)dm in huzurunda, Mansfr Bah§1 tarafmdan ya-
ztlmigtir (istinsah edilmigtir). K : Vi

4 Mensur olan Réihatii’l-kuliib adli metnin ketebe kayd1 yoktur

5 Horezmi'nin Muhabbet-nime adh eserinin. T. Gandjei, A.M. Scerbak, E.N. Nadnb ve
Osman F. Sertkaya tarafindan yapilan nesirleri igin bk. Osman F. Sertkaya, Horezmi’nin Muhabbet—
ndmeé’sinin iki yeni yazma niishasi iizerine, TM, XVII (1972), 185-207. Hérezmi tarafindan H. 754
(H. 1353)de Sir Derya kismunda telif edilen Muhabbet-nime’'nin ‘bu mecmuadaki Uygur harfii
niishasimin ketebe kaydina gore Muhabbet—namc, H. 835 (6 Kasun 1431) de,- Sigan yil, Receb ayi-
nin altisinda, Yezd sehrinde, Emir Celal(ed)dm emrett1g1 1gm, Mansur Bahgt tarafmdan istinsah
edilmistir. . : : IR

TDED F, 13



176 . OSMAN F. SERTKAYA

a) Mecmuanin tavsifi :

‘Mecmuanin ilk eseri olan S]racu’l kulib’un bag tarafmdan takriben 8-10 yap-
rak, yine Sirdcii’l- kulub’un lg:emsmden yer yer olmak tizere, mecmuanin be§te ‘biri
kadar olan bir kismu eksiktir. Bu eksikligin yaninda, mecmuadaki dérdiincii eser
olan Muhabbet-nime ile daha sonra gelen ve asagidaki transkripsiyonunu verdi-
gimiz manzum parcalar, mecmua ciltlenirken tamamen birbirine karigmigtir. Bu ka-
rigikligr diizeltmek igin Muhabbet-name nin basladlgl varak 159b den itibaren
mecmuanin yapraklarini siraliyoruz. '

Varak no:

159b - Muhabbet-nime, (beyit, 1- 6)6

160a - ” ” c” 7-15

160D ~ ” ” (> 16- 25)°

[Burada Muhabbet-ndme’nin 26-53 beyitlerini ihtiva
eden yapraklar, (27 beyitlik 3 sahife) eksﬂ(tlr]

161a - Muhabbet-ndme, (beyit, 54 - 61)

161b - (63~ T0)
162a - T (7 T T9)

162b - > (0 80- 90) : : -
163a - » » (7 91-103) R
163b - (7 104-115) e

164a - > (7 116-127)

164b - oo (7 130-140) - .-

165a - P (0 L 141-150) o o

165b- - 7 (? 151-159)

166a- (" 160-168)

166b- . .7 (7 169-177).

[Burada Muhabbet-name nin farsga bolumunden ek31k sahlfeler
vardir. Takriben 178-215. beyitleri® ihtiva: eden 39 beylthk 4
' "sahife (2 varak)" eksﬂ(tlr]

167a— ‘Muhabbet -nime, (beylt 216 - 226)

167b - v (72272 240)

168a- v (077-241-253)

1685~ 7 (7 254-263)

169a- .7 7 (”» '264,-'.274),' PR -
169b Muhabbet—name (” 275-284) s A

6 Beyit numaralan Muhabbet-nﬁme’nin T. Gandjel negrine gére verilmektedir.
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170a -
170b -
171a -
171b -

........

........

........

........

176a -

.......

177a -

7

Vo7 (beyit, 350-360)7
bl ’3 ( ’3”. 361 - 369)
7 (7 370-37%) o
EE] EE) ( 2% 379_432) o L oL ., . ’
Ludfsi (7 beyt) (bu sahifenin bagi bilinmemektedir).
Luc,_lf:ik; ! ,b’e’yt),‘ B €7 _.devami varak 172’ du:)
PR ‘ (6 bﬁ,’ﬁ) ” o bag1 varak 172a’d1r)
Luc_if-i sézri ; ijra) * devarmi varak 182a’dir).
Seyyid ( r7) (2 beyt) . (bu sahifenin bag1 eksiktir).

_Kamm §0z-i (5 beyt) . sonu varak 173b’dir).
K0§uk-lar (4 k0§uk) (7 . bawm varak 173a’dmr).

(Bu sahlfenm devam1 belli degildir. Yazmammn son sahifesi olabilir ).

-------------------

Siricit’l-kuliib’dan bir parga (bu sahxfemn bagi varak 178b d1r)
( > » , devaml varak 174b’ dir).
” » ” ” ( » » bagl varak 174a’dir).
A de;vam; belli degildir).

NEEEE

....................

Mansur bahsl soz—1 ( 17 mlsra) (bu sahlfenm basl blhnmemektedlr)
——_— I G devarm varak 175b’dir).
A . (11 musra) (” ” bagl varak 175a’dr).
beyt (1 kosuk). (” »  devam bilinmemektedir. -
Sirac¢ii’l-kuldb m‘etninin son sahifesi olabilir).

...................

Emir’nin Arap harfli Farsga siirleri
(bu sahifenin bagt belli deglldlr)
O » . devamu varak 176b’dir). .-

I s 2 ( 2 » ba§1 varak 1763’(111')- .
” ” devamu bilinmemektedir). . -

....................

Kamber ogl-1 (7 beyt) (bu sahifenin bagi varak 182b’dir).
Cevher-i (1 beyt) (” ”  devam varak 177b’dir).

Gandjei nesrinde bu sahife atlanmstir.
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» (4beyt), (bu éaﬁiféniﬁ bast varak 177a’dir).
Ludfi (Omisra) (7 e devaml eksnktlr)

.................

Muhabbet-ndme (beyit, 433 - 439)
S. Kuliib’a ait m;nyaturlu b1r _sahlfe '

------.-.--..-.-.‘

Szracu l-kulub’un Ml rdc bolumu (bu sahlfenm bagt varak 180b dlr)
' C B GO devanmi varak 179b dir).

29 2 AT “5a ( ” )

v
" bagi varak 1792’ d1r)
R GO devami eksiktir).
PR N ” ” R G » ba§1 ek51kt1r) ,
» S Lo _devaml varak 180b’dir).
o ’ P (77 basi varak 1802’ dlr) ‘
‘ l'( v 'devaml varak 179a’d1r).

.................

'Muhabbpt-némé (beyit, 285 - 337)
: s 33 ' ( 3 338 349)8

.................

Ludfi ~ (Snista) " (bu sahifenin bast varak 172b'dir).

Kamberogl-1  (6beyt) (” 7 devam varak 182b’d1r) """

77 (beyy (P77 bagivarak 1824°d).
@ beyt) (7 ”  devamivarak 1772’dm).

Mecmuanin yukarida’ gosterdigimiz British Museum’daki aslinm varak numa-
rasina gbre verdigimiz siralamayr metinlere. gére  siraladifimiz. takdirde mec-
mua varak numaralarini su sekilde diizeltmek gerekmektedir, .. ..

Mecmuadaki duzeltllmeSI

varakno: - gereken no: s

159b-169b 159b-169b ° Muhabbet-nime

181a - 7 170a ¢ a

181b- ..~ 1706 . - »oo

170a - 171a ” ”

170b - 1716 ey O T
171a - 172a . . 3 ” o : : L T
171b - 172b ” ”

178a - 173a ” R A SN IRHIT PR SRR TR

8 Gandjel nesgrinde bu sahife atlanmugtir,
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178h =, -+ -173b . S. Kuliib’a ait minyatiirlii birsahife . -
L : (bu sahlfemn basg: bllmmemektedlr)
C , S G (e devamu varak 1742’dir).
174a - . _,_174a Slracul kulib’ dan bir parga -
(bu sahlfenm basl varak 178b’dir).
R L (” 5 devaml varak 174b'dir).
174b~"" . 174b o , SR
TED i o (” 7 ~ba§1 varak 174a,’d1'r).
T VAT U PRI - ( T,’ i sonu belli degildir).
180a- ‘175a S, K’un erac bolimii ,
T L . (Mensur haslyenm bagi ek511<t1r)

” o sonu varak 179b dir).
) (bu sahlfenm ba§1 eksﬂotlr)
: (" "devami varak 180b’ dlr).
1800 - 75b 30 7cs P e :
' < "bag,l varak lSOa’dlr).
ceesles s 2 e devami varak 179a°dir).
179a -7 =.176a - 02 » [ T S G
T (> .. .bagivarak 180b’dir). SR AN
CHE ey e " ” devami varak 179b’dir).
179b - 1762 > ” ‘
(Mensur hagiyenin basi 180a’d1r)
(” ” sonu eksiktir).
. (bu sahlfemn ba§1 varak 179a’dir).
T, devam e1<51kt1r)
176a - 177a Emiri’nin arap harflenyle farsg:a siirleri ’
: ) (bu sahifenin bag1 bilinmemektedir). ., .
(" ” devami varak>176b’dir).
176b - o M7 7 T e
' , ETSUIN! (RSN basx varak l76a dlr)
PP : g (e devarm b111nmemekted1r)
175a - 178a MansurBahsx s6z-i (17 mlsra)
T i oo (bu S.ah@f_emn bagi bilinmemektedir). ;75
et e (20 devami varak 175bdin): o s
175b - 1786 7 2 (11 ‘misra)

(bu sahifenin bas1 1752’ dll’)
1 kosuk (4 musra) ( ”? devamu bilinmemektedir.

Sirdcii’l-kuldb metninin son sahifesi olabilir).
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172a - 179a Luc_;lf-i (Tbeyt) o (bu sahifenin - bag: bilinmemektedir).
v 7 ‘ (1 beyt) I G devami varak 172b’dir).
172b - © o179 7 6 Beyt) (- ~ bagi varak 172a’du).
' (Smusra) (0 - devami varak 182a’dir).
182a - -180a 7. (5 misra) (Bu sahifenin bagi varak 172b’dir).
: Kamberogh (6 beyt) (” ”  devami varak 182b’dir).
182b - 180b - 7 (1beyt) r ” bag1 varak 182a’dir).
(7 beyty - - ” » devarm varak 177a’d1r)
177a - 181a ” (7 beyt) i " (bu sahlfemn basl varak 182b’dir).
Cevher-1 ¢! beyt) o »? . devamu varak 177b’dir).
177b - " 181b Cevher-l (4 beyQ ” ” bagt varak 177a’dr).

, Ludf-‘ © mlsra) *(” ” devam eksiktir).

[aradan belli olmayan miktarda sahife eksiktir] ©

173a - ; 182a Seyyld : .(2~beyt) (bu sahifenin bagi eksiktir).
Késims6z-i (Sbeyt) (7 ” devanu varak 173b’dir).:

173b - 182b Kosuklar (4 kosuk) (” ” bag1 varak 173a’dr).
K p ' ("’ ” devanmu belli degildir).

b) Sakslarm tavszﬁ :

Transkr1p51yonunu verdlglmlz manzum parqalar Mansur Bahgi, Lutfi, Kam-
berogli, Cevheri, Seyyid (‘7) ile Ka51m a alttlrler

Mansur Bahst:

Hakkinda pek fazla bilgimiz yoktur. Kendisi Sahruh devrinde, Yezd sehrinin
valisi olan' Emir Celileddin Cakmak’m himayesinde yasamigtir. Devrinin 6nde
gelen bahgi (kétip, miisteiisih) larindan biri oldugu gibi, siir de yazmistir.

Istinsah ettigi bu’ mecmuanii ‘haricinde halen Oxford, Bodleian, Huntington,
no. 598°de kayitli 148 varaktan 1baret bahtzyar—name adli Uygur harfh mensur bir
eserin de miistensihidir. DA
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Bahtiyar-nime ketebe kaydina gére H. 838 (M. 1434)’de Tavsan yily, zi'l-hicce
aymmn evvelinde , Mansur . Bahgt tarafindan: (tahminimizce Yezd’de (‘7)) istinsah
edllmlstlr .

Ayrlca ge§1tl1 kaynaklarda gegen Mansur Bltxkgl ve Derv1§ Mansur da Mansur
Bahgr’'nin degisik 1snnler1 olabilir 9.

‘Mansur Bah§1 nin inetnini asaglda verdxgumz kamdeSL 1lk oarak Clauson
tarafindan transkripsiyonlanmigti 10. i

H. F. Hofman, Clauson’in transknpsxyonunu aynen vermls 11 ayuca A. M
Sgerbak da kasidenin 4 - 7 beyitlerinin transkripsiyonunu yapmigtir-12, '

"

LLlZfl . e : TR A

XIV ve, XV asir Cagatay edeb1yatmm Ah Su‘ Nevayl’den oncelq en buyuk
sdiridir 13.

Asagidaki transkripsiyonunu verdigimiz 4 gazel Lutfi hayatta lken Uygur
harfleriyle yazilmig olmasi bakimindan ehemmiyetlidir. Yezd’de yazdan bu ga-
zeller yanmda Lutfi’nin: Uygur harfleriyle yazﬂmls bagka: gazellerl de’vardir.

" Abdurrezzak bahgt tarafindan 30 Ocak 1480 ‘tarihinde Istanbul da Uygur ve
Arap harflerlyle yazilan" ve halen Istanbul Suleymamye Kkiit., Ayasofya Boliimi,
No. 4757de kaylth olan’ mecmuanin 160 - 174 ' sahifesi arasinda i Sekkakl ye
9u da Lutfl ve ait olmak iizere 12 ‘gazel bulunmaktadlr 14, '

Yine Uygur ve Arap harflerlyle Abdurrazzak Bah§1 tarafmdan Istanbulda
yazﬂdlgmx tahmin ettlgnm b1r gazel de halen Topkapl Saray1 Ar§1v1 11986 C’de
kayithdir 15,

Abdurrazzak Bahsr'nin Istanbulda istinsah ettigi yazmadaki “’bar” tedifli ga-
zel Mansur Bah§1 nin Yezd’de 1st1nsah ett1g1 4. gazelden 3. stidiir..

Boylece‘ bugiin Lutft’ i’nin, (3.1 sadece" Uygur 10'u da Uygur ve Arap harfle-
rlyle olmak fiizere) 13 gazelinin daha hayatta iken iki‘ayri sahada istinsah. ed11d1g1
tespit edxlmxs olmaktadlr

9 Mansir Bahst hakkinda daha fazla malGmat icin bk. H.F. Hofman, Turkish Literature,
A blo-bzbltogmphtcal survey, sectlon 111, Part I Vol 4: KN Utrecht 1969 B 118 121

10 Clauson. 's. '127-128. !

11 Hofman, ayni eser, s. 120~121

12 A.M. Sgerbak G)ammatzka Slmombekskogo Yaztka, Moskva~Lemngrad 196 , 8. 227.

13 Hayat1 ve eserlen hakkmda bk: Al F Hofman, 5. 63 67 ’

14 Bu gazellerm nesri 1gm bk. Osman F.’ Sertkaya, Osmanh S(‘nlenmn Cagatayca SwIen III
Uygur harfleriyle yazilnug bazi manzum pargalar 1, TDED XX s, 167-184. )

15 Bu gazelin nesri igin bk Osman F. Sertkaya, gost yer 5. 165- 167 ve' ()sman F. Sertkaya,
Some new documents writtew in the uigur scnpt in Anatalm, ‘CAJ XVIHI/3 1974 's. '180-192. "
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Cevhert . , , S . ,

Hakkinda gayet az bilgimiz olan bir Cagatay sairidir 16. Metnimizde bir gazeli
yer almakta olup bu gazeli Lutfi tarafindan tanzir edilmistir. Cevheri’nin gazelini
takiben metinde yer alan Lutfi’nin bu gazeli, d_evamlm ihtiva eden varagin kaybol-
mast yiiziinden eksiktir. ' ' o

A. M. Sgerbak 17 ve H. F. Hofman 18, Cevheri'nin mahlasm1 taglyan b1r gaze-
lin I. Murdd’a ithaf edilen Cagatayca bir Kelile Dimne yazmasmm sonunda oldu-
gunu W. Pertsch kataloguna atfen séyler.

Kamberogh :
Hayat1 ve sahsiyeti hakkinda hi¢ bilgimiz yoktur 19.

Metnimizde ii¢ gazeli geger. Bu gazellerin bagliginda Kamberogh mahlas1 ya-
ninda, “bolmagay” redifli ilk gazelinin makta beytinde, mahlasmnmn ” fbni Kamber *
seklinde gectigini de gdrmekteyiz.

- Seyyid

Bagtan eksik olan varak 173a da bir gazelin son iki beyiti. yer almaktadir. Bu
iki beyitin ilkinin ikinci misramda “mangfir-1 {ivane” ibéresi gegmektedir. Beyitte
gecen “enel-hak” ve "ber-tar” gibi kelimelerden de an]asﬂacégl iizere bu ibare mes-
hur mutasavvif Hallac-1 Mansur’u ifade etmektedir. Clauson ve Clauson’dan nak-
en Hofman ’manglir-1 tivane” ibaresini Mansur Bahsi'min mahlds: sanmig ve, dola-
lyisiyle bu iki beyti ddimd8 Mansur Bahg ile 11g111 yerlerde 21kretm1§lerd1r 20, A.M.
S(;erbak bu hususta hig bir sey soylememektedlr 21, Bara gore, gazehn son beyt1
olan ikinci beyltteki Seyyid” kelimesi gdirin mahlas: olmahdir.

Késum +-

Hakkinda fazla bir bilgimiz yoktur. Metnimizde 5 beyitlik bir gazeli gege'r.'
Clauson ve Scerbak Késim hakkmda hi¢ bir sey sOylemezler. Hakkinda Hofman
biraz méliimat vermektedir 22. B S ,

Transkripsiyonunu verdigimiz kosuklarin sairlerini bilmeméktéyiz.

16 Cevhen hakkmda bk. H.F. Hofman, ayni eser, Seutmn 111 Part I Vol 3 LS 98 100

17 A.M. Scerbak, Oguz-ndme, Muhabbet-nime, Moskova 1959, s. 122

18 A.F. Hofman, s. 99. ) :

19 Kamberoglh icin bk. A.F. Hofman, aym eser, Section III, Part I Vol 5 P-S 5. 33-34.
.- 20. 8ir G. Clauson, s. 115 ve 127- 128 A, F Hofman, aym eser, Sectlon III Part I, Vol 4:

K-N, s 120-121. . .
21 A'M. Sgerbak, gbst. eser, s 122-123
22 Kasun icin bk. A. F Hofman, ayni eser, Secnon III Part I Vol 5: P S S, 35-36
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Biitiin bu bilgilerin 1581 altinda sSyleyebiliriz ki'mecmuamn miistensihi Mansur
Bahg1 kendi giirlerinin yanma Lutf’nin gazellerini de yazarken Cevheri, Kamberogh
(Ibni Kamber), Seyyid, Kasim gibi devrin meghur olmayan fakat kendisinin arkadag
oldugu shirlerden de segmeler yapmugtir. .. ..+ . . Do

Hagiyedeki Arapéa-Farsea manzim ve mensur par¢alar =

Hz. Ali*(Ali bin Ebi Talib) *ye isnad edilen sozler ~"Nehcii’l-Beldga™ adli bir
eserde toplanmugtir 23. Bu sdzlerin muhtelif Farsca ve Tiirkce terciimeleri yaptimistir.
yapilan terciimelerin en meshurlarindan  biri Reslduddm Vatvat'n manzum ola-
rak yaptigr ?Sad Kelime”; adli tefciimedir 24, = . ol

Transkripsiyonunu - Verdlglmlz metm “Vatvat'm: derlcdlgl s6zlerin 89°dan 94%¢
kadar olan béliimiidiir. Metnin bas ve son 1(131mlar1n1 1ht1va eden yapraklar yazma-
nn eksik olan (kaybolmu$) bolumlermde olmahdlr S iR

Arapga ve Farsca metin” aslina uygun olarak’ transl<r1p51yon1anm1§, metnin
Arapga ve Farsga_as'he, gﬁ:k_h >‘1§e Arap harf lerlylf:,_ kars1 _sahlfegie ,‘yerllml_gv,vtlr

Transkripsiyon s =~

Uygur harfli metinlerdé (y) sesi yazilmadan ifdde edilén 6 sesi (Tiirk Ilmi Trans-
kripsiyon Alfabesi’ndeki altr noktali o), dizgideki -teknik ‘ithkdnsizlik dolayiysle
metinde 6, yine (y) sesi yazﬂmadan ifide edilen 1 sesi (Turk Ilml Transkripsiyon
Alfabesi’ndeki altl iki- noktah u) dlzg1dek1 tekmk 1ml<an31zhlf dolayislyle metinde i
ile gosterilmistir: SR T i ;

¢ kelime baginda cift dis(yani a) ile ifdde edilen sestir.. -

d imldda d ileifideedilen t sesidir. - . -

s imlada s ileifide edilen z sesidir.

z imlada’ z ileifideedilén s sesidir. -

(h) yazlmayan. s sesi. . . . e e FI
() seddeli olan ses igin kullamlmlsur o N
[ ] metne yapllan ilaveler igin. kullan;lmlsftl'r.. S S Y

Diger sekﬂler 1(;1n Tiir k Ilml TI ans/ci 1ps1yon Kzlavum (Istanbul 1946) esas alin-
mustir. : P Cpt e :

23 Bu konuda bk. Nihad M. Cetm, Eskz A;ap Stm, Istanbul 1973, s. 50. )
24 Vatvathn sdd I»ehme adh ‘eseri 1gm bk. Ahmed Ates, Istanlml Kutuphanelermde Farsga
Manzum Eserler I, Istanbul ;1968,.’s. 47-49 g [T
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mansir-bapst s6z-i .

B S S

a-y hiiday: lem-yegel a-y padsahi l-a-yesal -
bar-ca ‘alem-nifg- hiidavent-i iriir sen bf-gevél- ,

. ~misli manen- -fitg- sening yokdur ‘yan-a bolguz-l yok . -
"--'klmz e ohsamaz sanga perver-tlgar-l bi-misal |

mulkedmg ge yok seval a-y /laygu kayyumu ahat -

~halikul-arsuz-semavat a-y Kerim-i ba-kemal

y-a élyﬁé‘él—mi‘isdd‘dgfsz?r_l bargag-a fgi‘yét-re?

‘alimiil-esrar-1 ‘alem y-a ‘alim-i siil-celal

kudreding birl-e yafatQtlr@ ‘arsu kiirz-i vii kalem
hikmeding-ning hilkmin-e yidmey turur ‘aklu hayal

. cin-nii insii vahsi tayr-ii miri mah1 nz-kim - .
-yedgiiriir sen ciim- le-ga kudret ‘bil-e bi-kilu kal

: k»m»l- ki lct'l ra\bmec_lmg t:e,ryaz-l-tm;bxr cur-¢ a-Yl‘ o o

bar¢a ‘alem-tin miinesz-e(h) bolt-1 vii bolt-1 siilal

kim fen-a boltr muhab(b)et bahrin-e]can-tin kecip
vasiliy(y)et mulklde bakl bolup tapdl neval

kim-ge kim kilding nasar hirsu hev-a-tm bold: saf '
tliny-e-tin kecgti koriin-mez koz -i- ge malu menal Sy

miilkii mal évlatu hadun-tm munesz-e(h) kll kongul* :
c;un hlcab lrrms sanga hak yoll -ta ehl it ayal

maswal la(h) tin kongiil mulklm hali kllm -a-gan
‘akibet merdit olup tegdi arga sansiz melal
y-a ilahi ol iren‘ler-nirg hak~1 kim sidkil-e

vasl gencini tilepen tapdi-lar-sendin visal
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II. 1.
2.
(1729)
Remel
III. 1.
2.
3.
4.
5.
6.
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13.

14.

barg-a mumm-ler gun a-hm k11 kerem bxrl -e afv
hagr kiinin-te alar-ga blrmegll sen infi-‘al

bu fakir mansiir bahsi-niig tu‘-é-éir’i ‘I_ul kabiil

ahiret-te hak muhammet birl-e birgil- iddisal
e beyt :

LR AL

seniny terdimp maﬁgé{teri'rﬂén-tm:lardl‘ﬂ;,c/”

sanga kul boldugum suldan-tin arduk , ..

seningy gikrifg-ni aysam*¢ol icin-te

bolur ol ¢6] manga buz-tan-tin arduk. - .

B T R T R RS E AT
a [N Y it

ey, wdfd o L
-+ --/ b/ - —I——-/ +- i

a-y ledafet busdani .igr-e sef-vi hos-hram '
tapdi rubsaving giilin-tin, -hiisn’ bag-1, ihdiram
ay yusung-m kiin-ge- ohsat-sam muvec(c)ehdur tehl

db1 hayvan tiseri irnirg-ni iriir mal-a kelam -

bolz-a tusak-ta hayaling ten@zﬁ‘"kfi?thek-lik helal
bolmaz-a cennet-te yaduig.can-ga. asayis -haram

ser varak teg. bolmisam simin ‘sakakuig sevki-tin. -
kor ki ne serdii nisar-idti meni. sevday1 hiam: .

vez-suf-a .vel-leyl okur-men' yiisii siilfiig-ni. korip
kecti “6mriim barcavii virdim jrlir bu:subhu sam

gergi mahrem-tiir rakibing - hak-tin iizrmez.menz'iimft/
birti kafir-ning muradin;birmégey: 'mii biz-ge kam

Vorpo oo

185
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Remel

V.

(172b)

Hezec

(182%)

7.

2.

OSMAN F. SERTKAYA ¢

it- -leringiz birl-e boltx ludf- 1 yanm. asm-a o
can kadem leri fldaz-l kllz a lar l$ m tamdm

_ ludf— ‘
”+/+"+/+--+/+'f‘

a-y ayet-i rahmet yiisiingiliz sani-ta nasil
bolgay kagariqg birl-e kacan mihr mukabil

siz-tin kerek &greng-e peri a dé‘rr‘i‘-'iq-hk#ri; SR
yisuf talgl ta’lim keg’ekﬁ_e‘x]z-a semayil . ..

yalguz men imez men:hevesing birl:e girifdar”
hiisniig-ga iriir hiiru melek can bil-e mayil

Ceald

harit késiirg sihr-i-ni kért-i hacil ‘olt-1-
andin yasunup ihdiyar idti ¢e-hi babil,

St
ol sa¢ mu turur subh-a yakin y-a-hot usun tiin
y-a galiy-a-tin tilii -k¢ngiil-ler-ge'sela-sil *. - -

can muz-hah slpare bolur kaygu-ta her tem.
heykel 111g1 boynum a ta bolt-l hamayil

... hicring-te tiler ludf-i kulung 6z &cel-i-ni -

sen-siz keciiren ‘Gmiir-tin a-y tost.ne: hasﬂ

ludf-z §0Z-1

Ry

. 's[ening] Osriikk- kosiing-ge ne haber bar: :-

kim andin.‘akluican-ga kép-hadar bar: -~ v

' miinec(c)im kagu kosiing kérgeg aydur - -
+kim us-bu ay bagin-ta fidn-e-ler bar Lo

kagim ko6z -bahr-1 6sr-e - képrigiing-tir:::.

;. sariga her nige kim mundin kéder bari:- i
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4w karan kit kdsiing -ay ' teg 'yiisiing-te
kiran-tur anda:ar-1 kem 'nasar bar: -

5. kaz-a- kelgen-te Judf-i 6z helakin . .
tiler ‘almg-ta kam+ bu kadar bar -

ibn-i _Al,gamb‘er;.- e
Remel "‘+'-.~;-4/’~ ‘Af"'i—-.‘/.‘-,-l-:—-'--/_:-.-"—-l-—--_‘

VI. 1. 'kork igin-te siz-leyin 'bir sevgi tilber bolmagay
saget stim-bil yiiz:i gl kadii sanavber bolm:a-gay

2. ¢inii ’m'éi;'fﬁii" b‘lgdiﬁfr-t‘a bolmagay manen-tingiz
siz-leyin. bir kadii: serkes silfi cem-ber bolmagay

3,k §'éfn'z‘-e-'y'ir‘f§émmﬁgm;glz teg .ﬁdé:yi"ﬁnéfg:ri'z‘ imez

turray: tarraringiz teg miiggi ‘anber bolmagay

4. yanmagay men Sskiigiz-tin: geir meni yandurz-a-lar -
kayr-a. bargan-lar ‘aceb ger. €hl-i. hayber bolmagay ' - :;

5. ;gﬁrggi’ing-hyaz;flgfg,;l_cllan-lar‘ vk}érme.gen-,tiir ‘hiisniingi
siz-ge,fohsas ravz-a-ta bir hiir-peyker ,bolmagay

6. -taki tekrar.eyledim hub suredmg mecmil-‘asmn
had1r1m~ta mundm arduk n’irg- e ez-ber bolmagay

(182 7. ger, semng ter-king kilur-sam a-y tllaramum menum
pez memng adlm cnhan—ta xbm kamber bolmagay

kamber oglz i

Remel ~+--/ +—-/ -|---/ +_

VI 1. tllber~a sencxr-l sulfua@r san-e klldlrfg kxlm a—gxl
saf- hesaran ‘akil-i tivan-e kilding kilmagil
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2. ¢ kongiil sehrin,miisah(h)ar- kilding a-y tiirki hada
hiddayr ma‘mirum-1 viran-e kilduig lailmagil: :

3. kigii bahreyn olt-i’ ¢égmim ‘hiim .til-tin' meve urar -
kadr-e kadr-e éskiim-i tirdanse.kidiig kilmagil

4. agna kildidg manga “ski hakiki-ni meca[z]
‘aklum-1 yekbaregi bigan-e: kildifig kilm~a-g1l
5. bi-tehds-1 cam-1 méyinﬁs" ‘eylediny aéyér'i'lé
gergi sen bu. sfv-,e:r:;il rindan-e kildusg kilm-a-gl .
6. sem-i rubsanidg kadin-ta’ yiiz timen’ pervan-g-ler
men sa‘ifi yangugi pervan-e kildug kilm-a-gil.
7. ‘kamber ogln*biilbili til‘hasde teg sar eylediti
gll ysirgde siim-bil-1 ter fan-e kildugy kilmagil
(779 - .. .. - kamber.ogly- - . ..
Remel " - + 1—-/ ey SR +- :
VIL 1. “ta kim ol sérv-i sehi siim-biil-ui‘ giil-pay &ylet-i
‘sat-hesaran biilbiil-i g"‘iil-.;;en’-fe: met-hus éylet-i-
2. bayret-ildiir men’ kx sagar neyqun opd1 leblerin

" bagrumidg Kam ieyi hum-han-e tég ciiy &ylet-i

3 her mg e feryat lder men yat olur yat eylemez
txlber-l peyman-slken ‘ahdin feramus gylet-i

4. yanmigam bag-tin ayak-ka sem‘ teg hicr odin-a
bilmegem bu gk odm kaydm mariga tug eylet-

5. kast-1 camm kilt-1 tllber navekl mlggan bll-e
'mcekxm ms urt-1 bl bu hasde-txl nug eylet- :

‘I e
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6. - yariimiing ahdar kasin-ta. mahi-nev: kort-i felek
" gol 'sebeb-tin-tiir ‘hilal-i halka-ter-gfis &ylet-i.:

7. biilbiil. ayru tiisz-e-giil-tin, 1al olur. hi¢ séslemez -
kamber oghn yar firak-1. beyl-e hamis &ylet-i.

cev-her-i N
Remel  ~+ --/-+-x/-dm-fidm
IX.

arsii-lug bicar-e-ni. .y-a rigk y-a kan tardadur. .

(177%) 2. tiny-e-te mendiir menii yalguz kéngiil vay am hem
siilfi vil kdz-i kag-t her biri bir yan tardadur,

3. kos kag-i-miig yasi-m kirpik oki birl-e koz-i :
- gexgi Ssritk-tiir koriing ne yaglu asan tardadur

4. ta hayal-i kelti mihman kéz ‘asiz mihman-1-ga
ge(h) tiir-i ‘ummanu ge(h) la‘l-i bedahsan tardadur

5. her kisi tart-ti medatin tilber-i-niny almta
‘hig nem-e layik yok-1-tin cev-her-i can tardadur

R I
Remel =+ --/-F-/kxa/-F-

X. 1. g_amgerrgiz,}}ﬁnf vii- herdem kdrgliim ol.yan tardadur
barmasam bolmaz kasin[-ta] ¢lin meni kan tardadur

2. - tat, kosiing-tin ki tin-ga nig-e yiiz ursam meni,
kiifr. sar-1 siilmil-e ol na-miisiilman tardadur. .

3. baki payi kim anga siilfi. teger kop. isderem :
y-& meni’ toprak .y-a 'gk-1, perisan tardadur ..
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4. almda’ can: tarda: tur: men ta.meger- tiggey kabul -
hi¢ ‘nasar kilmaz bu miskin sar-1 kim can tardadur

5. :kag-lan yasin kulak-ka yidgiire tar-tar koz-i

(seyyid)
Remel R LTV ST S by I

X1 R T

(173% 1~ ahsenul takvim-~i kéren ¢un enel- hak timesiin.
pez nedin ber-tar olup-tur manstir-1 tivan-e-si

2. sem B vahdet tur cemahﬁg sohbet-i rigen kllur
" karsu-da Xos' kos yanadur seyyldur@ pervan-e-si

* kasim soz-
Remel -+—'-/-_+-—gy/73—}i—--/-‘+-,
XII. 1. ‘a-y sanem tefigrirg diciin terdim-ga kilgil ¢ar-e-ni
¢amz-e okum adip kildigg yﬁrek-ke yar-e-ni

2. igv-e-ler kilmak bil-e bagrlm ni par e eyledmfg
ne siyan kilgay sarga sorsailg bu bagr-1 par-e-ni

" terki tiiny-e ‘tevbe’ Taldim -‘asik oldum ‘hiisiiinge
‘aldim irz-e ‘ten senidg ay yiisiiige nes§ar-e-ni

4. ol kdgaz teg ik(k)i yiiz-lig miidde‘i-ni a-y sanem"
bagi-n1 kesgil kalem teg siirdeyin- men kar-e-ni

5. kasimis bfcir-eger -6lz;e:}'i$ikir@étéi bigim -
6z kulunig birl-é koder-gil -sén 'ugol bicar-e-ni-
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(173%) kosuk-lar
Remel A S

XI11. 1. ta kongiil ol bi-vefa iligin-te-tur
‘ can kus-1 tayim ecefa iligin-te-tur

n’ol-a iligin koyz-a hasde k&dglime
amig iligiin kim tev-a iligin-te-tur
. Remel s S N T

X, 2. kir ¢emen i¢r-e iraman boy i.l-e
giil-geni kilg1l mu‘addar biiy il-e

‘andelib-i har-m1 kilgil hacil
bir-ni hiisnli bir-ni giifdii-gty il-e

Remel S T Sy e

Xv. 3. ik(k)i ¢esmim bir peri-rul sar-1-tur
her ¢emen-te fidneyi ruh-sar-i-tur

ta S?Hab;l}ﬁh alm-é-’srhf kérgeli -
hasreding-tin ¢lin bi-hi ruh sar-i-tur
Remel -4 --/-F-=/-+-

XVI. 4. ta kongiil-ge salt1 tilber mihr|i]ni
mihriim-e(h) kil-t1 siyade mihr-i-ni

ol kamer teg yiis ii siihr-e teg cebin
miinfa‘il kilt1 felek-ning mihr-i-ni

TDED. F, 14
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179* her ¢i tili ahmak baset beseban bigiiyet v-e halk ra &z sirr-1 bis aga(h)
gerdanet

beyt her ki @ hest ba hamakat ciift
caygahi tiles tehan-i vey &st
her ¢i taret si nikiibet ter til

an hem-e ber ser-i seban-1 vey &st

itn-a tiz-n
lisanil-‘akil-i fi kalb-i-hi
her ki (ba) hire’_c baset sur-i b'is ter til niga(h) taret v-e ba hic kez negiyet

beyt her ki @ hest bakemalu hiret
hest penhan seban-i @ ter til
nesevet hi¢ sirri @ peyda
nebuvet hi¢ gufdu @ badil

.. selaz-e tiz-‘In
men cer-d fi ‘inan-i &mel-i-hi ‘adar-a bi &cel-i-hi

her ki ‘inan ba desti €mel tihet veber miicib-i hevayi nefz revet siit baset ki ter
mugari helak &fdet

beyt ter hem-e kar-ha begufdi heva
her ki bide-het ‘inan badest-i &mel
bim baset ki dn &mel naga(h)
&ndagedes bec¢ayi Ozel

érba‘-a tiz-in

iz-a vasalet ileykiim &drafin-ni-‘am-i fel-d tenfir-@ (........ )
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